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(Aktai, priimti nuo 2009 m. gruodzio 1 d. pagal Europos Sgjungos sutartj, Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo ir
Euratomo steigimo sutartj)

AKTAI, KURIUOS SKELBTI

PRIVALOMA

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1283/2009
2009 m. gruodzio 22 d.

i§ dalies kei¢iantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 329/2007 dél ribojanciy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
215 straipsnio 1 ir 2 dalis,

atsizvelgdama i 2009 m. liepos 27 d. Tarybos bendraja pozicija
2009/573/BUSP (1) ir 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos spren-
dimg 2009/1002/BUSP (3), i§ dalies kei¢iantj Bendraja pozicija
2006/795/BUSP dél ribojanciy priemoniy Koré¢jos Liaudies
Demokratinei Respublikai,

atsizvelgdama | vyriausiojo jgaliotinio uZzsienio reikalams ir
saugumo politikai ir Komisijos bendrg pasitilyma,

kadangi:

(1) 2006 m. lapkri¢io 20 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2006/795/BUSP (°) dél ribojanciy priemoniy Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai (toliau - Siaurés
Kor¢ja), kuria jgyvendinama Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos (JT ST) rezoliucija 1718 (2006).

(2)  Laikantis JT ST rezoliucijos 1874 (2009), Bendraja pozi-
cija  2009/573/BUSP Siaurés Koréjai buvo taikomos
papildomos ribojancios priemonés, jskaitant draudimg
tiekti, parduoti ar perduoti tam tikrus objektus,
medziagas, jrangg, prekes ir technologijas, kurie galéty
biiti naudojami Siaurés Koréjos branduolinése, su kitais
masinio naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis (6)
susijusiose  programose. Sprendime 2009/1002/BUSP
nurodyta, kad $is draudimas taikomas visoms dvejopos
paskirties prekéms ir technologijoms, i$vardintoms
2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.

() O
OL L 197, 2009 7 29, p. 111. () O
() OL L 344, 2009 12 23, p. 47. % O
OL L 322, 2006 22 11, p. 32. () O

428/2009, nustatancio Bendrijos dvejopo naudojimo
prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo
paslaugy ir tranzito kontrolés rezima, (nauja redakcija) (%),
I priede.

Bendrojoje pozicijoje 2009/573/BUSP taip pat numatyta
tikrinti tam tikrus i Siaurés Koréja bei i§ jos vezamus
krovinius ir reikalauti, kad orlaiviai bei laivai papildomai
informuoty apie prekes, jvezamas | Sgjungg arba isve-
7amas i§ jos, prie§ jy atvezima arba iSvezima. Si informa-
cija turi baiti pateikta remiantis nuostatomis, taikomomis
1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr.
2913/92, nustatanciame Bendrijos muitinés kodeksg (%),
ir 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
2454/93, i3déstanciame Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,
jgyvendinimo nuostatas (°), minétoms bendrosioms
prekiy jvezimo ir i§vezimo deklaracijoms.

Bendrojoje pozicijoje 2009/573/BUSP numatyta drausti
apriipinti kuru Siaurés Koréjos laivus ir jiems teikti
kitas paslaugas, sickiant uzkirsti kelig objekty, kuriy
eksportas uzdraustas pagal Reglamenta (EB) Nr.
329/2007 (7), vezimui.

Bendrgja pozicija 2009/573/BUSP lésy jSaldymo prie-
monés pradedamos taikyti ir kity kategorijy asmenims
ir nustatomos atidaus finansavimo stebéjimo priemonés,
susijusios su finansy jstaigy, kurios galéty prisidéti prie
Siaurés Koréjos branduoliniy, su kitais masinio naikinimo
ginklais ar balistinémis raketomis susijusiy programy,
veikla.

Sios priemonés patenka i Sutarties taikymo sritj, todél
siekiant, kad tkinés veiklos vykdytojai visose valstybése
narése jas taikyty vienodai, bitina priimti Sajungos teisés
aktus joms jgyvendinti Sgjungos mastu.

134, 2009 5 29, p. 1.
302, 1992 10 19, p. 1
253, 1993 10 11, p. 1
88, 2007 3 29, p. 1
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Todél Reglamenta (EB) Nr. 329/2007 reikia atitinkamai i§
dalies pakeisti.

Tvarkant fiziniy asmeny asmens duomenis pagal §j regla-
mentg, turéty bati laikomasi 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (1) ir 1995 m. spalio 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo (3).

Siekiant uztikrinti, kad $iame reglamente numatytos prie-
mong¢s buty veiksmingos, is reglamentas turéty isigalioti
nedelsiant,

EME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 329/2007 i dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 8 punktas pakei¢iamas taip:

(")
)

,8.  ,Sajungos teritorija“ — wvalstybiy nariy teritorijos,
kurioms Sutartyje nustatytomis sglygomis taikoma Sutartis,
jskaitant jy oro erdve.”

2 straipsnis pakeiCiamas taip:

»2 straipsnis

1. Draudziama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba
organizacijoms Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés
Koréjoje tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti,
perduoti arba eksportuoti I ir Ia prieduose iSvardytas
Sajungos ar kitos kilmés prekes ir technologijas, iskai-
tant programing jranga;

b) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
siekiama apeiti arba dél kurios apeinamas a punkte
nurodytas draudimas.

2. I priede iSvardijami visi objektai, medziagos, jranga,

prekés ir technologijos, iskaitant programine jranga, kurie

laikomi dvejopo naudojimo prekémis ir technologijomis,

kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 428/2009 (1.

la priede iSvardijami kiti objektai, medZiagos, jranga, prekeés

ir technologuos kurie galéty biti naudojami Siaurés

OL L 8§ 20011 12, p. 1.
OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

Koréjos branduolinése, su kitais masinio naikinimo ginklais
ar balistinémis raketomis susijusiose programose.

3. Draudziama i§ Siaurés Koréjos pirkti, importuoti arba
transportuoti [ ir la prieduose iSvardytas prekes ir techno-
logijas, neatsizvelgiant j tai, ar atitinkamas objektas yra
Siaurés Koréjos ar kitos kilmeés.

() OL L 134, 2009 5 29, p. 1.5

3 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Draudziama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba
organizacijoms Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés
Koréjoje tiesiogiai arba netiesiogiai teikti technine
pagalba, susijusig su ES bendrajame karinés jrangos
sarase ar [ ir Ia prieduose i§vardytomis prekémis ir tech-
nologijomis bei su ES bendrajame karinés irangos sarase
ar I ir Ia prieduose i§vardyty prekiy tiekimu, gamyba,
priezidira ir naudojimu;

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba
organizacijoms Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés
Kor¢joje tiesiogiai arba netiesiogiai teikti finansavimg ar
finansing paramg, susijusig su ES bendrajame karinés
jrangos sarae ar I ir [a prieduose iSvardytomis prekémis
ir technologijomis, jskaitant visy pirma negrgZinamas
paskolas, paskolas ir eksporto kredito draudima, kurie
baty skirti $iy objekty pardavimui, tiekimui, perdavimui
ar eksportui, arba susijusia su techninés pagalbos
teikimu;

¢) i8 fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy
Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesio-
giai arba netiesiogiai gauti techning pagalba, susijusig su
ES bendrajame karinés jrangos sgrae ar I ir la prieduose
i$vardytomis prekémis ir technologijomis bei su ES
bendrajame karinés jrangos sarase ar I ir Ia prieduose
iSvardyty prekiy tiekimu, gamyba, priezitira ir naudo-
jimu;

d) i8 fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy
Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesio-
giai arba netiesiogiai gauti finansavimg ar finansing
paramg, susijusi3 su ES bendrajame karinés jrangos
sarade ar [ ir la prieduose i§vardytomis prekémis ir tech-
nologijomis, jskaitant visy pirma negrazinamas paskolas,
paskolas ir eksporto kredito draudimg, kurie baty skirti
§iy objekty pardavimui, tiekimui, perdavimui ar
eksportui, arba susijusig su techninés pagalbos teikimu;

) sagmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
siekiama apeiti arba dél kurios apeinamas a, b, ¢ ir d
punktuose nurodytas draudimas.”;
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4) Tterpiamas Sis straipsnis:

»3a straipsnis

1. Siekiant uzkirsti kelig I ir Ia prieduose i$vardyty
prekiy ir technologijy, kurios galéty biati naudojamos
Siaurés Koréjos branduolinése, su kitais masinio naikinimo
ginklais ar balistinémis raketomis susijusiose programose, ar
Il priede i§vardyty prabangos prekiy perdavimui, j Siaurés
Koréjg ir i§ jos, taip pat i Siaurés Koréjos laivus ir i jy
vykstantys krovininiai orlaiviai ir prekybiniai laivai jparei-
gojami prie§ atvykima arba i§vykima atitinkamos valstybés
narés kompetentingoms muitinés jstaigoms pateikti infor-
macijg apie visas i Sgjungos teritorijg atvezamas ir i§ jos
iSvezamas prekes.

Taisyklés, kuriomis reglamentuojamas jpareigojimas pateikti
informacija prie§ atvykima ir i§vykima, visy pirma, terminai,
kuriy reikia laikytis, ir duomenys, kuriuos reikalaujama
pateikti, nustatytos nuostatose, taikomose bendrosioms
prekiy jvezimo ir iSvezimo deklaracijoms bei muitinés
deklaracijoms, nurodytoms 2005 m. balandzio 13 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
648/2005, i§ dalies keiiame Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksg (!) ir
2006 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1875/2006, i§ dalies kei¢iame Reglamenta (EEB) Nr.
2454/93, i3déstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyven-
dinimo nuostatas (2).

Be to, | Koréjos Liaudies Demokrating Respublikg bei i§ jos
vykstantys krovininiai orlaiviai ir prekybiniai laivai arba jy
atstovai deklaruoja, ar prekés patenka | Sio reglamento
taikymo sritj, ir, jei $ioms prekéms eksportuoti reikalingas
leidimas, nurodo $iuo tikslu jiems i$duotg licencija.

Iki 2010 m. gruodzio 31 d. bendrosios prekiy jvezimo bei
i$vezimo deklaracijos ir $iame straipsnyje nustatyti papil-
domi duomenys gali bati pateikti rastu prekybos, uosty
arba transporto dokumentuose, jeigu juose yra biitina infor-
macija.

Nuo 2011 m. sausio 1 d. Siame straipsnyje nustatyti papil-
domi duomenys pateikiami rastu arba nurodomi atitin-
kamai bendrosiose prekiy jvezimo ir i§vezimo deklaracijose.

2. Valstybiy nariy pilie¢iams ar i§ valstybiy nariy terito-
tijy draudziama teikti Siaurés Koréjos laivy apriipinimo
kuru ar kitomis atsargomis paslaugas ar visas kitas laivy
aptarnavimo paslaugas, jei paslaugy teikéjai turi informa-
cijos (iskaitant gautg i§ kompetentingy muitinés istaigy
remiantis 1 dalyje nurodyta prie§ atvykimg ir pries i§vykima
teikiama informacija), kuri suteikia patikimy priezasciy
manyti, kad laivais vezamos prekés, kurias pagal 3j regla-

=

mentg draudziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti,
i$skyrus atvejus, kai Sios paslaugos bitinos humanitari-
niams tikslams jgyvendinti.

() OL L 117, 2005 5 4, p. 13.
() OL L 360, 2006 12 19, p. 64.

6 straipsnis pakeitiamas taip:

,0 straipsnis

1. ISaldomos visos IV priedo sgrade i§vardytiems asme-
nims, subjektams arba organizacijoms priklausancios, jy
turimos, valdomos arba kontroliuojamos 1¢3os ir ekonomi-
niai i8tekliai. ] IV priedg jtraukiami asmenys, subjektai arba
organizacijos, kuriuos nurodé Sankcijy komitetas arba JT
Saugumo Taryba pagal JT ST rezoliucijos 1718 (2006) 8
dalies d punkta.

2. IBaldomos visos V priede nurodytiems asmenims,
subjektams ir organizacijoms priklausancios, jy turimos,
jy valdomos arba kontroliuojamos 1éSos ir ekonominiai
iStekliai. [ V prieda jtraukiami IV priede nei$vardyti
asmenys, subjektai arba organizacijos, kuriuos pagal Bend-
rosios pozicijos 2006/795/BUSP 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢
punktus Taryba pripaZino:

a) atsakingais uz Siaurés Koréjos branduolines, su kitais
masinio naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis
susijusias programas, o taip pat asmenis ar organizacijas,
veikiancias jy vardu arba pagal jy nurodymus ir jiems
priklausancius ar jy valdomus subjektus;

b) teikianciais finansines paslaugas arba uZtikrinanciais visy
lésy arba ekonominiy iStekliy, kurie galéty bati naudo-
jami Siaurés Koréjos branduolinése, su kitais masinio
naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis susijusiose
programose, perdavima i Sajungos teritorija, per ja ar i3
jos, arba jtraukianciais | savo veikla valstybiy nariy pilie-
Cius, pagal jy jstatymus veikiancius subjektus arba
Sajungos teritorijoje esancius asmenis ar finansy jstaigas,
o taip pat asmenis ar organizacijas, veikiancias jy vardu
arba pagal jy nurodymus ir jiems priklausancius ar jy
valdomus subjektus.

V priedas perzifirimas reguliariai, bent kas 12 ménesiy.

3. Siekiant tinkamai nustatyti atitinkamy asmeny tapa-
tybes, i IV ir V priedus jtraukiama informacija, jei ji turima,
apie i§vardytus fizinius asmentis.

Si informacija gali apimti:

a) pavarde ir vardus, iskaitant slapyvardzius ir titulus, jei
Zinomi;

b) gimimo datg ir viets;
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c) pilietybe;

d) paso ir tapatybés kortelés numerius;

e) mokes¢iy mokétojo ir socialinio draudimo kodus;

f) lyt;

g) adresg ar kita informacija apie buvimo viet;

h) pareigas ar profesija;

i) jtraukimo | sarasa data.

[ IV ir V prieduose taip pat gali baiti nurodytos jtraukimo j
sarasa priezastys, pavyzdziui, profesija.

IV ir V prieduose taip pat gali biti pateikiami $ioje dalyje
nustatyti indentifikavimo duomenys, susije su sgraSe i§var-
dyty asmeny Seimos nariais, jei $iy duomeny reikia
konkreciu atveju, siekiant patikrinti sgraSe nurodyto atitin-
kamo fizinio asmens tapatybe.

4. IV ir V prieduose nurodytiems fiziniams arba juridi-
niams asmenims, subjektams arba organizacijoms, arba jy
naudai neleidZiama nei tiesiogiai, nei netiesiogiai naudotis
jokiomis léSomis arba ekonominiais itekliais.

5. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veik-
loje, kuria siekiama tiesiogiai ar netiesiogiai apeiti arba dél
kurios apeinamos 1 ir 2 dalyse nurodytos priemonés.”;

7 straipsnis pakei¢iamas taip:

.7 Straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio, kompetentingos vals-
tybiy nariy institucijos, kaip nurodyta II priede pateiktuose
tinklalapivose, gali jy manymu tinkamomis salygomis leisti
nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy jSaldyma
arba leisti naudotis tam tikromis jSaldytomis léSomis arba
ekonominiais istekliais, jeigu laikomasi iy salygy:

a) atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad léSos
arba ekonominiai iStekliai yra:

i) reikalingi IV arba V prieduose i§vardyty asmeny ir
nuo jy priklausomy Seimos nariy pagrindiniams
poreikiams tenkinti, jskaitant mokéjimus uZ maisto
produktus, nuomg arba hipoteka, vaistus ir gydyma,
mokescius, draudimo jmokas ir mokeséius uz komu-
nalines paslaugas;

i) skirti iSimtinai pagristiems profesiniams mokes-
¢iams sumokeéti ir patirtoms islaidoms, susijusioms
su teisiniy paslaugy teikimu, kompensuoti; arba

iii) skirti i§imtinai mokes¢iams arba aptarnavimo
mokes¢iams uz kasdieninj jSaldyty 1ésy arba ekono-
miniy istekliy laikyma ar tvarkyma sumoketi; ir

b) kai leidimas susijes su IV priede i§vardytu asmeniu,
subjektu ir organizacija, atitinkama valstybé naré
pranesé Sankcijy komitetui apie §j sprendimg ir ketinima
suteikti leidima, o Sankcijy komitetas nepareiské pries-
taravimo dél tokiy veiksmy per penkias darbo dienas po
prane$imo pateikimo.

2. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio, kompetentingos vals-
tybiy nariy institucijos, kaip nurodyta II priede pateiktuose
tinklalapiuose, jy manymu tinkamomis salygomis gali leisti
nutraukti tam tikry jSaldyty lesy arba ekonominiy istekliy
jSaldymg arba leisti naudotis tam tikromis jSaldytomis
lésomis arba ekonominiais iStekliais, jeigu jos nustaté, kad
lésos arba ekonominiai iStekliai reikalingi ypatingosioms
islaidoms padengti su sglyga, kad

a) jeigu leidimas susijes su IV priede i$vardytu asmeniu,
subjektu arba organizacija, atitinkama valstybé naré
prane$é apie §j sprendima Sankcijy komitetui ir Sankcijy
komitetas §j sprendima patvirtino; ir

b) kai leidimas susijes su V priede nurodytu asmeniu,
subjektu arba organizacija, atitinkama valstybé naré
bent prie§ dvi savaites iki leidimo suteikimo pranesé
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie motyvus,
kuriais buvo grindziamas sprendimas suteikti specialy
leidimg.

3. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes
nares ir Komisijg apie visus pagal 1 ir 2 dalis suteiktus
leidimus.*;

8 straipsnis pakeiciamas taip:

»8 straipsnis

Nukrypdamos nuo 6 straipsnio, valstybiy nariy kompeten-
tingos valdzios institucijos, nurodytos II priede i§vardytose
tinklavietése, gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekono-
miniy iStekliy jSaldyma, jei jvykdomos Sios sglygos:

a) léSos arba ekonominiai iStekliai minimi turto suvarzymo
akte arba teismo, administraciniame ar arbitrazo spren-
dime, priimtame iki 6 straipsnyje minéto asmens,
subjekto arba organizacijos jtraukimo j sarasa datos;
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b) 1é30s arba ekonominiai istekliai bus naudojami iSimtinai
reikalavimams, kurie buvo uZtikrinti tokiu turto suvar-
Zymu, arba pripazinti galiojanciais tokiu sprendimu,
tenkinti laikantis tokiy reikalavimy turinciy asmeny
teises reglamentuojanciais taikomais jstatymais ir kitais
teisés aktais nustatyty riby;

¢) turto suvarzymo aktas arba sprendimas néra priimamas
IV arba V prieduose iSvardyty asmeny, subjekty arba
organizacijy naudai;

d) turto suvarzymo arba sprendimo pripazinimas nepries-
tarauja atitinkamos valstybés narés vieSajai politikai; arba

e) apie IV priede i$vardyty asmeny, subjekty ar organiza-
cijy turto suvarzymo aktg arba sprendimg atitinkama
valstybé naré prane$é Sankcijy komitetui.;

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

»9 straipsnis

1. 6 straipsnio 4 dalis nekliudo Sgjungos finansy arba
kredito jstaigoms, gaunancioms treciyjy Saliy lésas, perve-
damas | sgraSe nurodyto fizinio ar juridinio asmens,
subjekto arba organizacijos saskaitg, kredituoti jSaldytas
saskaitas, su salyga, kad bet kokie $iy sgskaity papildymai
taip pat bus jSaldomi. Finansy arba kredito jstaiga apie
tokius sandorius nedelsdama pranesa kompetentingoms
institucijoms.

2. 6 straipsnio 4 dalis netaikoma jSaldyty saskaity papil-
dymams, kuriuos sudaro:

a) palikanoms arba kitoms dél Siy sgskaity atsirandan-
¢ioms pajamoms; arba

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus,
sudarytus arba nustatytus iki 6 straipsnyje minéto
asmens, subjekto arba organizacijos jtraukimo i sarasa
datos,

jei tokios paliikanos, kitos pajamos bei mokéjimai jSaldyti
pagal 6 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj.;

11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

1. Né vienas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba
organizacija, jos direktorius ar darbuotojai, kuriems
taikomas $is reglamentas, néra atsakingi uz 1ésy ir ekono-
miniy istekliy jSaldyma arba atsisakyma leisti jais naudotis,
kai Sie veiksmai atlickami saZziningai ir laikantis Sio regla-
mento nuostaty, nebent biity jrodyta, kad 1éSos ir ekono-
miniai i§tekliai buvo iSaldyti arba neismokéti dél aplaidumo.

10
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2. Atitinkami fiziniai ar juridiniai asmenys arba subjektai
ar organizacijos néra atsakingi, jei jie neZinojo ir neturéjo
pagristos priezasties jtarti, kad savo veiksmais pazeis 3
straipsnio 1 dalies b punkte ir 6 straipsnio 4 dalyje iSvar-
dytus draudimus.;

[terpiamas $is straipsnis:

»11a straipsnis

1. Kredito ir finansy jstaigos, kurios patenka j 16
straipsnio taikymo sritj, vykdydamos veikla su 2 dalyje
minétomis kredito ir finansy jstaigomis ir siekdamos
neleisti, kad $ia veikla biity prisidéta prie Siaurés Koréjos
branduoliniy, su kitais masinio naikinimo ginklais ar balis-
tinémis raketomis susijusiy programy, privalo:

a) nuolat budriai stebéti veiksmus saskaitose, visy pirma
per savo klienty patikros programas ir pagal jsipareigo-
jimus, susijusius su pinigy plovimo ir terorizmo finan-
savimo prevencija;

b) reikalauti, kad mokéjimy nurodymuose baty uzpildyti
visi informacijos laukeliai, susije su atitinkamu 1ésy
pervedéju bei gavéju, ir atsisakyti vykdyti sandori, jei
tokia informacija nepateikiama;

¢) penkerius metus saugoti jraSus apie visus sandorius ir
pareikalavus juos pateikti nacionalinés valdZzios instituci-
joms; arba

d) jei jtaria ar turi pagristy priezas¢iy jtarti, kad léSos yra
susijusios su ginkly platinimo finansavimu, skubiai
pranesti apie savo jtarimus finansiniy tyrimy tarnybai
(toliau — FTT) arba kitai atitinkamos valstybés narés
paskirtai kompetentingai valdzios institucijai, nurodytai
II priede iSvardytose tinklavietése, nepaZeisdamos 3
straipsnio 1 dalies arba 6 straipsnio. FTT arba kita atitin-
kama kompetentinga valdzios institucija veikia kaip
nacionalinis centras, priimantis ir analizuojantis prane-
§imus apie jtartinus sandorius, susijusius su galimu
ginkly platinimo finansavimu. FTT arba kita atitinkama
kompetentinga valdzios institucija turi teis¢ tiesiogiai
arba netiesiogiai laiku gauti finansing, administracing ir
teisésaugos informacija, kuri jai reikalinga siekiant
tinkamai vykdyti savo funkcijas, jskaitant pranesimy
apie jtartinus sandorius analizg.

2. 1 dalyje nurodytos priemonés taikomos, kredito ir
finansy jstaigoms vykdant veiklg su:

a) kredito ir finansy jstaigomis, kuriy buveiné yra Siaurés
Koréjoje;

b) kredito ir finansy istaigy, kuriy buveiné yra Siaurés
Koréjoje, pavaldziosioms jmonémis ir filialais, patenkan-
Ciais | 16 straipsnio taikymo sritj, iSvardytais VI priede;
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¢) kredito ir finansy jstaigy, kuriy buveiné yra Siaurés
Kor¢joje, pavaldziosioms jmonémis ir filialais, nepaten-
kanciais | 16 straipsnio taikymo sritj, i$vardytais VI
priede; arba

d) VI priede i§vardytomis finansy ir kredito istaigomis,
kuriy buveiné néra Siaurés Koréjoje ir kurios nepatenka
i 16 straipsnio taikymo sritj, taciau kurias valdo
asmenys ar subjektai, turintys buveing Siaurés Koréjoje.*;

11) 13 straipsnis pakei¢iamas taip:

»13 straipsnis
1. Komisija jgaliojama:

a) i§ dalies keisti Ia priedg, remiantis Sankcijy komiteto
arba JT Saugumo Tarybos priimtais sprendimais, ir
prireikus papildyti ji kodais i§ Kombinuotosios nomen-
klataros, pateiktos Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1
priede;

b) i3 dalies keisti I priedg remiantis valstybiy nariy pateikta
informacija;

c) i dalies keisti Il prieds, sickiant patikslinti arba adap-
tuoti jame pateikta prekiy sgrasg pagal Sankcijy komi-
teto paskelbtas apibréztis arba gaires arba, jeigu tai
batina ar tikslinga, papildyti jj kodais i§ Kombinuotosios
nomenklatiros, pateiktos Reglamento (EEB) Nr.
265887 1 priede;

d) i§ dalies keisti IV priedg remiantis Sankcijy komiteto
arba JT Saugumo Tarybos sprendimais; ir

e) i§ dalies keisti V ar VI priedus pagal priimtus spren-
dimus,  susijusiuvs  su  Bendrosios  pozicijos
2006/795/BUSP 11, III, IV ir V priedais.

2. Vykdydama $iuo reglamentu jai pavestas uzduotis,
Komisija tvarko asmens duomenis, laikydamasi 2000 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(EB) Nr. 45/2001 d¢l asmeny apsaugos Bendrijos instituci-
joms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (*).

() OL'L 8, 2001 1 12, p. 1.
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16 straipsnis pakei¢iamas taip:

,16 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose
orlaiviuose ar laivuose;

¢) visiems Sajungos teritorijoje esantiems arba nesantiems
asmenims, kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems juridiniams asmenims, subjektams ar organiza-
cijoms, kurie yra jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés
nareés teise;

e) visiems juridiniams asmenims, subjektams arba organi-
zacijoms, vykdantiems visg savo ekonoming veiklg arba
jos dalj Sajungoje.;

13) I priedas pakei¢iamas $io reglamento I priedo tekstu;
14) IV priedas pakeiciamas $io reglamento II priedo tekstu;
15) Sio reglamento III priedo tekstas jterpiamas kaip V priedas;

16) Sio reglamento IV priedo tekstas jterpiamas kaip VI priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. CARLGREN
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I PRIEDAS

,I PRIEDAS

2 IR 3 STRAIPSNIUOSE NURODYTOS PREKES IR TECHNOLOGIJOS

Visos Reglamento Nr. 428/2009 I priede i$vardytos prekés ir technologijos.

Ia PRIEDAS

2 IR 3 STRAIPSNIUOSE NURODYTOS PREKES IR TECHNOLOGIJOS

Kiti objektai, medziagos, jranga, prekés ir technologijos, kurios galéty biiti naudojamos Siaurés Koréjos branduolinése, su
kitais masinio naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis susijusiose programose.

1.

Jeigu nenurodyta kitaip, skiltyje ,Aprasymas“ naudojamais identifikavimo numeriais nurodomi dvejopo naudojimo
prekiy ir technologijy apraymai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 4282009 I priede.

. Identifikavimo numeris skiltyje ,Susijes punktas Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede” reikia, kad skiltyje ,Apra-

Symas“ apibdinto objekto charakteristikos neatitinka dvejopo naudojimo prekeés, i kurig daroma nuoroda, aprasyme
nustatyty parametry.

. Viengubose kabutése raSomy terminy apibréztys pateikiamos techninéje pastaboje dél atitinkamo punkto.

. Dvigubose kabutése raSomy terminy apibréztys pateikiamos Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.

BENDROSIOS PASTABOS

. Siame priede nurodyty prekiy draudimas negali bfiti panaikintas eksportuojant bet kurias kitas nedraudziamas prekes

(iskaitant agregatus), turincias vieng ar daugiau draudziamy komponenty, kai draudziamas komponentas ar kompo-
nentai yra pagrindinis prekés elementas, kurj jmanoma pasalinti arba panaudoti kitais tikslais.

N.B. Sprendziant, ar draudZiamas komponentas ar komponentai gali biiti laikomi pagrindiniu elementu, biitina jvertinti kiekio,
vertés ir technologinés paZangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kurioms esant biity galima nustatyti, kad drau-
dziamas komponentas ar komponentai yra pagrindinis perkamy prekiy elementas.

. Siame priede nurodytos prekés apima tick naujas, tick ir naudotas prekes.

BENDRA PASTABA DEL TECHNOLOGIJU

(Turi biiti skaitoma kartu su C dalimi.)

. »Technologijy*, ,reikalingy“ prekéms, kuriy pardavimas, tickimas, perdavimas ar eksportas draudziamas toliau pateik-

toje A dalyje (Prekes), ,kurti®, ,gaminti“ ar ,naudoti®, pardavimas, tickimas, perdavimas ar eksportas draudziamas pagal
B dalies nuostatas.

. »Technologijos®, ,reikalingos* draudziamoms prekéms ,kurti“, ,gaminti* ar ,naudoti*, islieka draudziamos netgi tada, kai

jos taikomos nedraudziamoms prekéms.

. Draudimai netaikomi tai ,technologijai“, kuri yra bitina jrengimui, veikimui, eksploatavimui (tikrinimui) ir taisymui ty

prekiy, kurios néra uzdraustos.

. »Technologijy“ perdavimo draudimas netaikomas ,viesyjy sriciy“ informacijai, ,fundamentaliesiems moksliniams tyri-

mams” arba patenty paraiSkoms bitiniausiai informacijai.
A. GOODS

BRANDUOLINES MEDZIAGOS, IRENGINIAI IR IRANGA
I.AO. Prekés

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
I priede

Nr. Apibiidinimas

1.A0.001 Lempos su tudciaviduriu katodu, iSvardytos toliau:

a. Lempos su jodo tusciaviduriu katodu, su gryno silicio ar kvarciniais langeliais;

b. Lempos su urano tus¢iaviduriu katodu.
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Apibudinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
I priede

1.LA0.002

Faradéjaus izoliatoriai, veikiantys 500-650 nm bangos ilgio diapazone

1.A0.003

Optinés gardelés, veikianc¢ios 500-650 nm bangos ilgio diapazone

1.A0.004

Optinés skaidulos, veikiancios 500-650 nm bangos ilgio diapazone, padengtos anti-
refleksiniais sluoksniais, veikianciais 500-650 nm bangos ilgio diapazone, kuriy
Serdies skersmuo didesnis nei 0,4 mm, bet nevirSija 2 mm.

L.A0.005

0A001 nenurodyti branduolinio reaktoriaus korpuso komponentai ir bandymo
jranga, i$vardyti toliau:

a. uzdoriai;
b. vidaus komponentai;

c. sandarinimo, bandymo ir matavimo jranga.

0A001

1.LA0.006

Branduolinés aptikimo sistemos, i§skyrus nurodytas 0A001.j ar 1A004.c punktuose,
skirtos aptikti, atpaZinti ar kiekybiskai jvertinti radioaktyviasias medziagas ar jonizuo-
janciaja spinduliuotg, ir specialiai joms suprojektuoti komponentai.

N.B. Dél asmeninés jrangos zr. 1.A1.004 punktg.

0A001j.

1A004.c.

1.A0.007

I3 aliuminio lydinio arba nertidijancio plieno (plieno tipas 304, 304L arba 316L)
pagaminti silfoniniai voZtuvai, i§skyrus nurodytus 0B001.c.6, 2A226 arba 2B350
punktuose.

0B001.c.6.2A226

2B350

1.A0.008

Lazeriy veidrodziai, i§skyrus nurodytus 6A005.e punkte, kuriy pagrindo Silumines
kaitos koeficientas (20 °C) yra 10°® K1 arba mazesnis (pvz., lydytasis silicio dioksidas
arba safyras).

Pastaba. Sis punktas netaikomas optinéms sistemoms, specialiai sukurtoms astronomijos tiks-
lais, isskyrus veidrodzius su lydytuoju silicio dioksidu.

0B001.g.5.

6A005.e.

1.A0.009

Lazeriy lgsiai, isskyrus nurodytus 6A005.e.2 punkte, kuriy pagrindo Siluminés kaitos
koeficientas (20 °C) yra 100 K arba mazesnis (pvz., lydytasis silicio dioksidas).

0B001.g.

6A005.¢.2.

1.A0.010

Vamzdziai, vamzdynai, flan3ai, tvirtinimo elementai, pagaminti i§ nikelio arba nikelio
lydinio, kurio sudétyje yra daugiau kaip 40 % nikelio pagal mase, arba juo padengti,
isskyrus nurodytus 2B350.h.1 punkte.

2B350

LA0.011

Vakuuminiai siurbliai, iSskyrus nurodytus 0B002 f 2. ar 2B231 punkte, iSvardyti
toliau:

a. Turbomolekuliniai siurbliai, kuriy veikimo greitis ne maZzesnis kaip 400 1fs;

b. Ratso tipo pirminio iSretinimo vakuuminiai siurbliai, kuriy tarinis siurbimo
veikimo greitis didesnis negu 200 m?/h;

c. Silfoninio tipo sraigtiniai su bealyviais kompresoriais ir silfoninio tipo sraigtiniai
bealyviai vakuuminiai siurbliai.

0B002.f.2.

2B231

[.LA0.012

Ekranuoti apgaubai, skirti radioaktyviyjy medziagy manipuliavimui, laikymui ir tvar-
kymui (kar$tosios kameros).

0B006
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Susijes punktas
e Reglamento (EB)
Nr. Apibiidinimas Nr. 428/2009
[ priede
1.LA0.013 ,Gamtinis uranas“ arba ,nusodrintasis uranas“ ar toris metaly, lydiniy, cheminiy | 0C001
junginiy ar koncentraty pavidalu ir bet kurios kitos medziagos, kuriy sudétyje yra
vienos ar keliy pirmiau minéty medziagy, iSskyrus nurodytas 0C001 punkte.
L.A0.014 Detonacijos kameros, kuriy sprogimo sugerties pajégumas didesnis negu 2,5 kg trini-
trotoleno (TNT) ekvivalento.
SPECIALIOSIOS MEDZIAGOS IR SUSIJUSI IRANGA
L.A1. Prekés
Susijes punktas
g Reglamento (EB)
Nr. Apibiidinimas Nr. 428/2009
I priede
1.A1.001 Bet kurio kiekio bi(2-etilheksil) fosfato riigties (HDEHP ar D2HPA) (cheminiy
medziagy santrumpy numeris (CAS): [CAS 298-07-7]) tirpiklis, kurio grynumas
didesnis nei 90 %.
.A1.002 Fluoro dujos (CAS: [7782-41-4]), kuriy grynumas didesnis nei 95 %
1.LA1.003 Ziedo formos rieboksliai ir tarpikliai, kuriy vidinis skersmuo ne daugiau 400 mm, | 1A001
pagaminti i§ bet kurios i§ ivardyty medziagy:
a. netemptyjy vinilidenfluorido kopolimery, turin¢iy 75 % ar didesn¢ beta kristalinés
sandaros dalj;
b. fluorinty poliimidy, kuriy 10 % ar daugiau masés sudaro sujungtasis fluoras;
c. fluorinty fosfazeno elastomery, kuriy 30 % ar daugiau masés sudaro sujungtasis
fluoras;
d. polichlortrifluoretileno (PCTFE, pvz., Kel-F ®);
e. fluoro elastomery (pvz., Viton ®, Tecnoflon ®);
f. politetrafluoretileno (PTFE).
L.A1.004 Asmeniné jranga branduolinei spinduliuotei aptikti, i3skyrus nurodyta 1A004.c | 1A004.c.
punkte, jskaitant asmeninius dozimetrus.
.A1.005 Fluoro gamybai skirtos elektrolitines celés, i§skyrus nurodytas 1B225 punkte, kuriy | 1B225
nasumas didesnis negu 100 g fluoro per valandg.
1.A1.006 Katalizatoriai, i§skyrus nurodytus 1A225 ar 1B231 punkte, turintys platinos, paladzio | A225
arba rodzio, naudojami vandenilio izotopo mainy reakcijai tarp vandenilio ir vandens
paspartinti, igaunant tritj i§ sunkiojo vandens, arba sunkiojo vandens gamybai. 1B231
1.A1.007 Aliuminis ir jo lydiniai, i§skyrus nurodytus 1C002b.4 arba 1C202.a punkte, Zaliavy ar | 1C002.b.4.
pusgaminiy pavidalo, turintys bet kurig i§ iSvardyty charakteristiky:
1C202.a.

a. didziausias tempiamasis stipris esant 293 K (20 °C) temperatiirai yra 460 MPa arba
didesnis; arba

b. tempiamasis stipris esant 298 K (25 °C) temperattirai yra 415 MPa arba didesnis.
Techniné pastaba

Cia kalbama apie lydiniy tempiamgjj stiprj pries arba po terminio apdorojimo.
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Apibudinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
I priede

I.LA1.008

Visy tipy bet kokio pavidalo magnetiniai metalai, i§skyrus nurodytus 1C003.a punkte,
kuriy pradiné santykiné magnetiné skvarba lygi 120 000 ar didesn¢, o storis —
0,05-0,1 mm.

Techniné pastaba

JPradinés santykinés magnetinés skvarbos“ matavimai turi buti atlikti tik su visiskai atkaitin-
tomis medzZiagomis.

1C003.a.

L.A1.009

,Pluostinés ar gijinés medziagos” ar prepregai, i$skyrus nurodytus 1C010.a., 1C010.b.,
1C210.a. ar 1C210.b. punktuose:

a. aramidinés ,pluodtinés ar gijinés medziagos®, turin¢ios bet kurig i3 $iy charakteris-
tiky:

1. ,savitasis tampros modulis“ didesnis kaip 10 x 10 m; arba
2. ,savitasis tempiamasis jtempis* didesnis kaip 17 x 10% m;
b. stiklinés ,pluostinés ar gijinés medZiagos®, turincios bet kurig i3 $iy charakteristiky:
1. ,savitasis tampros modulis* didesnis kaip 3,18 x 109 m; arba
2. ,savitasis tempiamasis jtempis* didesnis kaip 76,2 x 10% m;
c. termoreaktingosiomis dervomis impregnuoti istisiniai ,verpalai®, ,pusverpaliai®,
,griztés* arba ,juostos®, kuriy plotis ne didesnis kaip 15 mm (prepregai), pagaminti
i§ stikliniy ,pluostiniy ar gijiniy medziagy®, i$skyrus nurodytas [.A1.010.a. punkte.
d. anglinés ,pluostinés ar gijinés medziagos®;

e. termoreaktingosiomis dervomis impregnuoti iStisiniai ,verpalai®, ,pusverparpaliai‘,
,griztés* arba ,juostos®, pagaminti i§ angliniy ,pluostiniy ar gijiniy medziagy;

f. poliakrilnitrilo (PAN) istisiniai ,verpalai“, ,pusverparpaliai®, ,grjztés arba ,juostos;

g. para-aramidinés ,pluostinés arba gijinés medziagos“ (Kevlar® ir kiti Kevlar® tipo
pluostai).

1C010.a.
1C010.b.
1C210.a.

1C210.b.

[.A1.010

Derva arba pikiu impregnuoti pluostai (prepregai), metalu ar anglimi padengti pluostai
(ruoginiai) ar ,anglies pluosto ruosiniai®, isvardyti toliau:

a. pagaminti i§ ,pluostiniy ar gijiniy medziagy®, kaip nurodyta IA.A1.009 punkte;

b. epoksidinés dervos ,risikliu” impregnuotos anglies ,pluodtinés ar gijinés medziagos®
(prepregai), nurodytos 1C010.a, 1C010.b arba 1C010.c punktuose, skirtos orlaiviy
konstrukcijoms taisyti, arba sluoksniuotosioms medZiagoms, kuriose atskiri
prepregy lakstai ne didesni kaip 50 cm x 90 cmy;

c. 1C010.a., 1C010.b. ar 1C010.c. punktuose nurodyti prepregai, impregnuoti feno-
line ar epoksidine derva, kuriy stikléjimo temperatiira (Tg) yra mazesné nei 433 K
(160 °C) ir kuriy kiet¢jimo temperatiira yra Zemesné nei stikléjimo temperatiira.

1C010

1C210

[.A1.011

Sustiprintos silicio karbido kompozicinés keraminés medziagos, naudojamos antga-
liuose, daugkartinio naudojimo skraidymo aparatuose, tiitos uzsklandose, naudojamos
,raketose”, i$skyrus nurodytas 1C107 punkte.

1C107

[.A1.012

Nenaudojama

LA1.013

Tantalas, tantalo karbidas, volframas, volframo karbidas ir lydiniai su volframu ir
tantalu, i$skyrus nurodytus 1C226 punkte, turintys abi i§vardytas charakteristikas:

a. tusCiavidures, cilindrinés simetrijos detalés (jskaitant cilindrinius segmentus), kuriy
vidinis skersmuo yra nuo 50 mm iki 300 mm; ir

b. masé yra didesné kaip 5 kg.

1C226
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Apibiidinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
[ priede

[.A1.014

Kobalto, neodimio arba samario ,elementiniai milteliai“ arba jy lydiniai ar miSiniai,
kuriy bent 20 % masés sudaro kobaltas, neodimis arba samaris, kuriy daleliy dydis
mazesnis nei 200 pym.

Techniné pastaba

Elementiniai milteliai“ — ypa¢ gryni vieno elemento milteliai.

[LA1.015

Grynasis tributilfosfatas (TBP) [CAS Nr. 126-73-8] arba bet koks misinys, kurio
daugiau kaip 5 % masés sudaro TBP.

[.A1.016

Martensitiskai senéjantis plienas, i$skyrus nurodytg 1C116 ar 1C216 punkte.
Techninés pastabos
1. Cia kalbama apie martensitiskai senéjantj plieng pries arba po terminio apdorojimo.

2. Martensitiskai senéjantis plienas — tai geleZies lydiniai, turintys daug nikelio ir labai mazai
anglies, kuriy dispersiniam kietéjimui panaudoti pakaitiniai elementai ar nusodikliai.

1C116

1C216

L.A1.017

Metalai, metalo milteliai ir medziagos, nurodyti toliau:

a. volframas ir volframo junginiai, iskyrus nurodytus 1C117 punkte, turintys
vienody sferiniy arba dulkiniy daleliy, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 500pm
ir kuriy 97 % arba daugiau masés sudaro volframas;

b. molibdenas ir molibdeno junginiai, i$skyrus nurodytus 1C117 punkte, turintys
vienody sferiniy arba dulkiniy daleliy, kuriy skersmuo ne didesnis kaip 500pm

ir kuriy 97 % arba daugiau masés sudaro molibdenas;

c. kieto pavidalo volframo medziagos, iSskyrus nurodytas 1C226 punkte, kuriy
medziagy sudétis tokia:

1. volframas ir lydiniai, kuriy 97 % arba daugiau masés sudaro volframas;

2. volframas su jterptu variu, kurio 80 % arba daugiau masés sudaro volframas;
arba

3. volframas su jterptu sidabru, kurio 80 % arba daugiau masés sudaro volframas.

1C117

1C226

[LA1.018

Minksti magnetiniai lydiniai, i§skyrus nurodytus 1C003 punkte, kuriy cheminé sudétis
tokia:

a. gelezies 30-60 %; ir

b. kobalto 40-60 %.

1C003

L.A1.019

Nenaudojama

[.A1.020

Grafitas, i$skyrus nurodyt3 0C004 arba 1C107.a punktuose, sukurtas arba skirtas
naudoti elektroerozinése staklése.

0C004

1C107a
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MEDZIAGU PERDIRBIMAS
1.A2. Prekés

Apibidinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
[ priede

1.LA2.001

Vibracijos bandymo sistemos, jranga ir jy komponentai, i§skyrus nurodytus 2B116
punkte:

a. vibracijos bandymo sistemos su skaitmeniniais valdikliais, kuriose taikoma grjzta-
mojo rysio arba uzdarosios kilpos technika, galincios dirbti 0,1 g ar didesnés vid.
kv. vertés vibracijos pagreicio ir 0,1 Hz-2 kHz daznio saglygomis, esant 50 kN ar
didesnei perdavimo galiai (matuojant ,ant pliko stalo);

b. skaitmeniniai valdikliai kartu su specialiai sukurta vibracijos bandymo ,programine
jranga“, turintys didesnj negu 5 kHz ,tikralaikio valdymo dazniy juostos plotj,
sukurti naudoti 2B116.a. nurodytose vibracijos bandymo sistemose;

Techniné pastaba

,Tikralaikio valdymo dazZniy juostos plotis“ — maksimali sparta, kuria valdiklis gali atlikti
uzbaigtus diskretizavimo, duomeny apdorojimo ir valdymo signaly perdavimo ciklus.

c. vibraciniai jrenginiai (kratytuvai) su stiprintuvais ar be stiprintuvy, galintys sukurti
50 kN arba didesn¢ galig (matuojant ,ant pliko stalo®) ir tinkami naudoti a. punkte
nurodytose vibracijos bandymo sistemose;

d. pagalbinés bandinio struktiros ir elektroniniai blokai, sukurti sickiant sujungti
vibratorius j vibracinj stendg, galintj uztikrinti 50 kN arba didesn¢ bendrg efekty-
vigja galig (matuojant ,ant pliko stalo®), ir tinkami naudoti a. punkte nurodytose
vibracijos sistemose.

Techniné pastaba

LAnt pliko stalo” reiskia plokscig stalg ar kitg plokstumg be jokiy tvirtinimo jtaisy ar elementy.

2B116

[.LA2.002

Slifavimo staklés, i§skyrus nurodytas 2B001.c arba 2B201.b punktuose, kuriy pagal
I1SO 230/2 (1988) () standarta ar atitinkamus nacionalinius standartus jvertintas padé-
ties nustatymo tikslumas su ,visomis leidZiamomis pataisomis* iilgai bet kurios
tiesinés asies yra lygus 15 pm arba mazZesnis (geresnis).

(") Gamintojai, apskaiciuojantys padéties nustatymo tikslumg pagal ISO 230/2 (1997), turéty
konsultuotis su valstybés narés, kurioje jie yra jsisteige, kompetentingomis institucijomis.

2B001.c.

2B201.b.

1.A2.002a

Komponentai ir skaitmeninio valdymo itaisai, specialiai suprojektuoti 2B001, 2B201
arba LA2.002 punktuose nurodytoms stakléms.

[.LA2.003

Balansavimo masinos ir susijusi jranga, i§vardyta toliau:

a. stomatologinei arba kitai medicininei jrangai skirtos arba pritaikytos balansavimo
masinos, kurioms budingos visos Sios charakteristikos:

1. nepritaikytos balansuoti didesnés nei 3 kg masés rotoriy ir (arba) saranky;

2. tinkamos didesniu nei 12 500 siikiy per minute¢ greiCiu balansuoti rotorius ir
(arba) sarankas;

3. gebancios itaisyti disbalansg dviejose ar daugiau plokStumy; ir

4. galin¢ios subalansuoti iki 0,2 ¢ x mm liekamojo specifinio disbalanso vienam
rotoriaus masés kilogramui;

b. ,indikatoriy galvutés®, skirtos arba pritaikytos naudoti a punkte nurodytose masi-
nose.

Techniné pastaba

kartais ,indikatoriy galvutés” yra vadinamos balansavimo darbo jrankiais.

2B119
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1.A2.004 Nuotoliniai manipuliatoriai, kurie gali biiti naudojami atlikti nuotolinius veiksmus per | 2B225
radiocheminio atskyrimo operacijas ar karStosiose kamerose, i3skyrus nurodytas
2B225 punkte, turintys vieng i§ toliau iSvardyty charakteristiky:
a. geba prasiskverbti per 0,3 m ar storesne karStosios kameros sieng (valdymas per
sieng); arba
b. geba manipulivoti per 0,3 m ar storesnés karStosios kameros sienos virSy
(valdymas per sienos virsy).
Techniné pastaba
Nuotoliniai manipuliatoriai, kuriais Zmogaus operatoriaus veiksmai perkeliami j nuotoling
valdymo rankeng ir galing jrangg. Jie gali bati valdanciojo—pavaldziojo tipo ar valdomi
vairasvirte ar klaviatiira.
[ A2.005 Kontroliuojamos aplinkos terminio apdorojimo krosnys arba oksidavimo krosnys, | 2B226
galincios veikti esant didesnei kaip 400 °C temperatirai.
2B227
Pastaba. Sis punktas netaikomas tunelinéms krosnims, kuriose medziagos tiekiamos ritininiais
konvejeriais arba veziméliais, tunelinéms krosnims su juostiniu konvejeriu, stumtuvi-
néms krosnims ir Saudyklinéms krosnims, specialiai suprojektuotoms stiklui, kerami-
niams stalo reikmenims arba statybiniams keramikos dirbiniams gaminti.
1.A2.006 Nenaudojama
1.A2.007 LSlegio keitikliai“, iSskyrus apibréztus 2B230 punkte, galintys matuoti absoliutyjj slégj | 2B230
bet kuriame 0-200 kPa intervalo taske ir turintys abi nurodytas charakteristikas:
a. slégio jutikliai, pagaminti i§ ,urano heksafluorido (UFg) korozijai atspariy
medziagy” ar jomis apsaugoti, ir
b. turintys viena i§ i$vardyty charakteristiky:
1. visa matavimo skalé mazesné kaip 200 kPa, o ,tikslumas geresnis kaip + 1 %
visos skalés atzvilgiu; arba
2. visa matavimo skalé ne mazesné kaip 200 kPa, o ,tikslumas“ geresnis kaip 2
kPa.
Techniné pastaba
2B230 punkte vartojama ,tikslumo* sqvoka apima netiesiskumg, histereze ir pakartojamumg
aplinkos temperatiiroje.
1.A2.008 Skys¢iy maiSymo jranga (maiSytuvai-nusodintuvai, impulsinés kolonos, iScentriniai | 2B350.e.
maiSytuvai); ir $iai jrangai suprojektuoti skyscio ar gary skirstytuvai ar skysciy surin-
kejai, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojama (-omis) chemine
(-émis) medziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i $iy medziagy:
a. lydiniy, kuriy daugiau nei 25 % masés sudaro nikelis ir 20 % — chromas;
b. fluoropolimery;
c. stiklo (jskaitant glaziiruotg arba emaling dangg ar apdailg stiklu);
d. grafito ar ,anglies grafito;
e. nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 % masés sudaro nikelis;
f. tantalo ar tantalo lydiniy;
g. titano arba titano lydiniy;
h. cirkonio arba cirkonio lydiniy; arba
i. nertdijancio plieno.
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Techniné pastaba
JAnglies grafitas“ yra amorfiskos anglies ir grafito darinys, kurio 8 % arba daugiau masés
sudaro grafitas.
1.A2.009 Pramoniné jranga ir komponentai, i§skyrus nurodytus 2B350.d punkte, iSvardyti [ 2B350.d.
toliau:
Silumokaiciai ar kondensatoriai, kuriy Silumos perdavimo pavirsiaus plotas didesnis
kaip 0,05 m?, bet maZesnis kaip 30 m?; ir Siems SilumokaiCiams ar kondensatoriams
suprojektuoti vamzdziai, plokstes, rités ar blokai, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susi-
lieciantys su skysciu (-ais), yra pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:
a. lydiniy, kuriy daugiau nei 25 % masés sudaro nikelis ir 20 % — chromas;
b. fluoropolimery;
c. stiklo (jskaitant glaziiruota arba emaling dangg ar apdaila stiklu);
d. grafito ar ,anglies grafito®;
e. nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 % masés sudaro nikelis;
f. tantalo ar tantalo lydiniy;
g. titano arba titano lydiniy;
h. cirkonio arba cirkonio lydiniy;
i. silicio karbido;
j. titano karbido arba
k. nertidijancio plieno.
Pastaba. Sis punktas netaikomas transporto priemoniy radiatoriams.
Techniné pastaba
Silumokaicio kontrolés statusas nenustatomas pagal medZiagas, naudojamas tarpikliams ir
rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo priemonéms.
1.A2.010 Siurbliai su daugialypiais sandarikliais ir be sandarikliy, i$skyrus nurodytus 2B350.i | 2B350.i.

punkte, tinkami korozijg sukeliantiems skysciams, kuriems gamintojas nurodo didesng
nei 0,6 m’/h maksimalig tékmés spartg, ar vakuuminiai siurbliai, kuriems gamintojas
nurodo didesng nei 5 m?3/h maksimalia tékmés sparts, [i¥matuotg esant normalios
temperatiiros (273 K arba 0 °C) ir slégio (101,3 kPa) salygoms]; ir korpusai (siurbliy
futliarai), i§ anksto tokiems siurbliams suformuoti korpusy idéklai, sparnuotés, rotoriai
ar srautinés siurbliy titos, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie¢iantys su apdorojama
(-omis) chemine (-émis) medzZiaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:
a. lydiniy, kuriy daugiau nei 25 % masés sudaro nikelis ir 20 % — chromas;

b. keramikos;

c. ferosilicio;

d. fluoropolimery;

e. stiklo (jskaitant glaziiruotg arba emaling dangg ar apdailg stiklu);

f. grafito ar ,anglies grafito;

g. nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 % masés sudaro nikelis;

h. tantalo ar tantalo lydiniy;
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i. titano arba titano lydiniy
j. cirkonio arba cirkonio lydiniy;
k. niobio arba niobo lydiniy;
1. nertidijan¢io plieno; arba
m. aliuminio lydiniy.
Techniné pastaba
Siurblio kontrolés statusas nenustatomas pagal medziagas, naudojamas tarpikliams ir rieboks-
liams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo priemonéms.
1.A2.011 ,Centrifuginiai separatoriai®, i§skyrus nurodytus 2B352.c punkte, gebantys nepertrau- | 2B352.c.
kiamai separuoti be aerozolinés sklidos ir pagaminti is:
a. lydiniy, kuriy daugiau nei 25 % masés sudaro nikelis ir 20 % — chromas;
b. fluoropolimery;
c. stiklo (jskaitant glaziiruota arba emaling dangg ar apdaila stiklu);
d. nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 % masés sudaro nikelis;
e. tantalo ar tantalo lydiniy;
f. titano arba titano lydiniy; arba
g. cirkonio arba cirkonio lydiniy.
Techniné pastaba
Prie ,centrifuginiy separatoriy” priskiriami dekantiratoriai (nupylimo jrenginiai).
1.A2.012 Sukepinto metalo filtrai, pagaminti i§ nikelio arba nikelio lydinio, kurio sudétyje yra | 2B352.d.
daugiau kaip 40 % nikelio pagal mase.
1.A2.013 Sukimosi formavimo masinos ir srauto formavimo masinos, i$skyrus nurodytas | 2B0O09
2B009, 2B109 arba 2B209 punktuose, ir specialiai joms suprojektuoti komponentai. 23109
Techniné pastaba
2B209
Sukimosi formavimo ir srauto formavimo funkcijas suderinancios masinos Siame punkte
laikomos srauto formavimo masinomis.
ELEKTRONIKA
LA3. Prekés
Susijes punktas
g Reglamento (EB)
Nr. Apibiidinimas Nr. 428/2009
I priede
1.A3.001 Aukstosios jtampos nuolatinés srovés maitinimo 3altiniai, iSskyrus nurodytus | 0BOO1,.5.
0B001.j.5 arba 3A227 punktuose, turintys abi Sias charakteristikas:
3A227

a. galintys nuolat 8 valandas tiekti 10 kV arba didesn¢ jtampa esant 5 kW arba
didesnei i3¢jimo galiai, su Svytavimu arba be jo; ir

b. srovés arba jtampos nepastovumg per 4 valandas, mazesnj kaip 0,1 %.
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1.A3.002

Masiy spektrometrai, i$skyrus nurodytus 0B002.g arba 3A233 punktuose, galintys
matuoti jony mase, ne mazesng kaip 200 atominiy masés vienety, ir turintys skiria-
maja geba, geresne kaip 2 dalys i§ 200, ir jiems skirti jony 3altiniai:

a. induktyviuoju badu islaikomos plazmos masiy spektrometrai (ICP/MS);

b. rusenanciojo i8lydzio masiy spektrometrai (GDMS);

c. Siluminio jonizavimo masiy spektrometrai (TIMS);

d. elektronpluos¢iai masiy spektrometrai, kuriy Saltinio kamera pagaminta i§ ,urano
heksafluorido (UFg) korozijai atspariy medziagy®, jomis i§ vidaus apkalta arba
padengta;

e. molekulpluosciai masiy spektrometrai, turintys bet kuria i§ $iy charakteristiky:

1. i§ vidaus apkalta arba padengta neradijanciu plienu arba molibdenu 3altinio
kamera, kurioje jrengta Saldomoji gaudykle, galinti atSaldyti iki 193 K
(-80 °C) ir Zemiau; arba

2. Saltinio kamers, i§ vidaus apkalta arba padengta medziagomis, atspariomis UFy;

f. masiy spektrometrai su jrengtu mikrofluorinamy jony S3altiniu, skirtu aktinidams
arba aktinidy fluoridams.

0B002.g

3A233

1.A3.003

Daznio keitikliai arba generatoriai, i§skyrus nurodytus 0B001.b.13 arba 3A225 punk-

tuose, turintys visas iSvardytas charakteristikas, ir specialiai jiems suprojektuoti

komponentai ir programiné jranga:

a. daugiafaziai i$¢jimai, galintys tiekti 40 W ar didesng galia;

b. gebantys veikti dazniy intervale 600 -2 000 Hz; ir

c. dazniy valdymo paklaida geresné (mazesné) kaip 0,1 %.

Techninés pastabos

1. Daznio keitikliai taip pat vadinami konverteriais, inverteriais, generatoriais, elektronine
bandymo jranga, AC maitinimo Saltiniais, kintamojo greicio motorinémis pavaromis
arba dazninémis pavaromis.

2. Siame punkte nurodytas funkcijas gali atlikti tam tikri jrenginiai, kurie parduodami kaip

elektroniné bandymo jranga, AC maitinimo Saltiniai, kintamojo greicio motorinés pavaros
arba dazninés pavaros.

0B001.b.13.

3A225

1L.A3.004

Spektometrai ir difraktometrai, skirti metaly arba lydiniy elementinés sudéties nusta-
tymo bandymui arba kiekybinei analizei atlikti chemiskai neskaidant medziagos.

JUTIKLIAI IR LAZERIAI
L.A6. Prekés

Apibidinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
I priede

[.LA6.001

Itrio-aliuminio granato strypai.
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1.A6.002 Optiné jranga ir komponentai, i$skyrus nurodytus 6A002 arba 6A004.b punktuose, | 6A002
iSvardyti toliau:
6A004.b.
infraraudonyjy spinduliy optika, veikianti 9-17 pm bangos ilgio diapazone, ir jos
komponentai, jskaitant komponentus i§ kadmio telitirido (CdTe).
1.A6.003 Bangos fronto koregavimo sistemos, i$skyrus nurodytas 6A004.a, 6A005.c arba | 6A004.a.
6A005.f punktuose, skirtos naudoti su lazerio spinduliu, kurio skersmuo virsija 4
mm, ir specialiai suprojektuoti jy komponentai, jskaitant valdymo sistemas, fazinio | 6A005.e.
fronto jutiklius ir ,deformuojamuosius veidrodzius®, jskaitant bimorfinius veidrodzius. 6A005.{
1.A6.004 Argono jony ,lazeriai“, i§skyrus nurodytus 0B001.g5, 6A005 ir (arba) 6A205.a punk- | 0B001.g.5.
tuose, kuriy vidutiné i$¢jimo galia yra 5W arba didesné.
6A005.a.6.
6A205.a.
1.A6.005 Puslaidininkiniai ,lazeriai®, i§skyrus nurodytus 0B001.g.5, 0B001.h.6. arba 6A005.b | 0B001.g.5.
punktuose, ir jy komponentai, i§vardyti toliau:
0B001.h.6.
a. atskiri puslaidininkiniai ,lazeriai®, kuriy kiekvieno i¢jimo galia yra didesné kaip
200 mW, didesniais kiekiais nei 100; 6A005.b.
b. puslaidininkiniy ,lazeriy“ matricos, kuriy is¢jimo galia yra didesné kaip 20 W.
Pastabos
1. Puslaidininkiniai ,lazeriai“ daZnai vadinami lazeriniais* diodais.
2. Sis punktas netaikomas lazeriniams* diodams, kuriy bangos ilgis yra 1,2-2,0 um
diapazone.
1.A6.006 Derinami puslaidininkiniai ,lazeriai“ ir derinamy puslaidininkiniy ,lazeriy“ matricos, | 0B001.h.6.
i$skyrus nurodytus 0BO01.h.6 arba 6A005.b punktuose, kuriy bangos ilgis yra 9-17
um, taip pat puslaidininkiniy ,lazeriy“ matricy paketai, kuriuose yra bent viena tokio | 6A005.b.
bangos ilgio derinama puslaidininkiniy ,lazeriy“ matrica.
Pastaba
Puslaidininkiniai ,lazeriai daznai vadinami ,lazeriniais* diodais.
1.A6.007 Kietojo kiino ,derinami“ lazeriai“, i§skyrus nurodytus 0B001.g.5, 0BOO1.h.6. arba | 0BOO1.g.5.
6A005.c.1 punktuose, ir specialiai jiems suprojektuoti komponentai, i§vardyti toliau:
0B001.h.6.
a. titano-safyro lazeriai,
6A005.c.1.
b. aleksandrito lazeriai.
1.LA6.008 Neodimiu legiruoti (kitokie nei stiklo) ,lazeriai, i§skyrus nurodytus 6A005.c.2.b | 6A005.c.2.b.
punkte, kuriy i$¢jimo bangos ilgis didesnis nei 1,0 pm, taciau nevirsija 1,1 pm, o
vieno impulso i$¢jimo energija yra didesné nei 10 J.
1.A6.009 Akustooptiniy prietaisy komponentai, ivardyti toliau: 6A203.b.4.
a. kadravimo vamzdziai ir kietojo kiino vizualizavimo jtaisai, kuriy pasikartojimo
daznis yra 1 kHz arba didesnis;
b. pasikartojimo daznio 3altiniai;
c. pokelso lastelés.
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1.A6.010 Jonizuojandiajai spinduliuotei atsparios kameros arba joms skirti lesiai, i§skyrus nuro- | 6A203.c.
dytus 6A203.c punkte, specialiai sukurti arba klasifikuojami kaip jonizuojanciajai
spinduliuotei atsparis ir skirti iSlaikyti visuming spinduliuotés dozg, didesng kaip
50 x 10% Gy (Si) (5 x 10° rad (Si)) be jokio veikimo pablogéjimo.
Techniné pastaba
Zymuo Gy (Si) nurodo sugeriamg energijg (), tenkancig vieno kilogramo neekranuotam silicio
bandiniui, kai jis yra veikiamas jonizuojancigja spinduliuote.
[.A6.011 Derinamieji impulsiniai daZiklio lazeriniai stiprintuvai ir generatoriai, i§skyrus nuro- | 0B001.g.5.
dytus 0B001.g.5, 6A005 ir (arba) 6A205.c punktuose, turintys visas toliau iSvardytas
charaketeristikas: 6A005
a. kuriy darbiniai bangos ilgiai yra tarp 300 nm ir 800 nm; 6A205.c.
b. kuriy vidutiné is¢jimo galia didesné kaip 10 W, bet nevirsija 30 W;
c. kuriy impulsy pasikartojimo daznis yra didesnis kaip 1 kHz; ir
d. impulsy trukmé maZesné nei 100 ns.
Pastaba
Sis punktas netaikomas vienmodziams osciliatoriams.
1.A6.012 Impulsiniai anglies dioksido ,lazeriai, i§skyrus nurodytus 0B001.h.6, 6A005.d arba | 0BOO1.h.6.
6A205.d punktuose, turintys visas toliau i§vardytas charakteristikas:
6A005.d.
a. kuriy darbiniai bangos ilgiai yra tarp 9 pm ir 11 pm;
6A205.d.
b. kuriy impulsy pasikartojimo daznis yra didesnis kaip 250 Hz;
c. kuriy vidutiné i§¢jimo galia didesné kaip 100 W, bet nevirsija 500 W; ir
d. impulsy trukmé mazesné nei 200 ns.
NAVIGACIJA IR AVIONIKA
L.A7. Prekés
Susijes punktas
T Regl to (EB
Nr. Apibidinimas ;’% Vaznze; / ;) OE) 9 )
I priede
L.A7.001 Inercinés navigacijos sistemos ir specialiai joms suprojektuoti komponentai, ivardyti | 7A001
toliau:
7A003
a. Inercinés navigacijos sistemos, kurios yra Vasenaro susitarime dalyvaujanciy vals-
tybiy civiliniy institucijy patvirtintos naudoti ,civiliniuose orlaiviuose®, ir specialiai | 7A101
joms suprojektuoti komponentai, i$vardyti toliau:
7A103

1. Inercinés (kardaninés ar beplatformés) navigacijos sistemos (INS) ir inerciné
jranga, skirtos ,orlaiviy, antZeminiy transporto priemoniy, laivy (antvandeniniy
arba povandeniniy) ar ,erdvélaiviy“ erdvinei padéciai iSlaikyti, jiems vesti ar
valdyti, turin¢ios kurig nors i3 i$vardyty charakteristiky, ir specialiai joms supro-
jektuoti komponentai:

a. kuriy navigaciné paklaida (neskaitant inertiskumo) lygi 0,8 jurmylés per
valanda (nm/h) ,tikimajai apskritiminei paklaidai“ (CEP) ar mazesné (geresné),

normaliai suderinus; arba

b. skirti veikti esant linijinio pagreicio lygiams, didesniems kaip 10 g.
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Apibiidinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
[ priede

2. Misriosios inercinés navigacijos sistemos, kuriose yra jmontuota viena ar kelios
pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos (GNSS) arba viena ar kelios
,Duomeny bazémis pagristos navigacijos sistemos“ (DBRN), kino erdvinés
padéties nustatymui, valdymui arba kontrolei, normaliai suderinus, esant navi-
gacijos padéties tikslumui INS, atitinkan¢iam mazesng (geresng) kaip 10 metry
Jtikimaja apskritiming paklaida“ (ECP), kai ne daugiau kaip 4 minutéms praran-
dama GNSS arba DBRN.

3. Inerciné jranga, skirta azimuto, kurso ar Siaurés nustatymui, turinti kuriq nors i

a. suprojektuoti taip, kad azimuto, kurso ar Siaurés krypties tikslumas baty ne
blogesnis kaip 6 kampo minutés (vidutingé kvadratiné verté) ties 45 °
platumos; arba

b. suprojektuoti taip, kad nedarbiniu rezimu atlaikyty bent 900 g ir ne trum-
pesnius kaip 1 ms smugius.

b. Teodolitinés sistemos, apimancios inercing jranga, specialiai suprojektuotos civilinio
zvalgymo tikslais taip, kad azimuto, kurso ar Siaurés krypties tikslumas bity ne
blogesnis kaip 6 kampo minutés (vidutiné kvadratiné verté) ties 45 ° platumos, ir
specialiai joms suprojektuoti komponentai.

c. Inerciné ar kita jranga, kurioje naudojami 7A001 arba 7A101 punktuose nurodyti
akselerometrai, kai tokie akselerometrai yra specialiai suprojektuoti ir sukurti kaip
MWD (matavimo greziant) jutikliai, naudojami eksploatuojant grezinius.

Pastaba. Punktuose a.1 ir a.2 jvardyti parametrai taikomi esant bet kuriai i§ Siy aplinkos
salygy:

1. atsitiktiné vibracija jéjime turi visuming 7,7 g viduting kvadrating verte per pirmgjj pusva-
landj, o visa bandymo trukmé yra pusantros valandos kiekvienai asiai i§ trijy tarpusavyje
statmeny asiy, kai atsitiktiné vibracija apibidinama taip:

a. pastovus 0,04 g2/Hz galios spektrinis tankis dazniy diapazone nuo 15 iki 1 000 Hz;
ir

b. galios spektrinis tankis silpsta nuo 0,04 g?/Hz iki 0,01 g?/Hz dazniui kintant nuo
1000 iki 2 000 Hz;

2. posvyrio ir kampinio nuokrypio sparta yra lygi arba didesné negu +2,62 rad/s (150
laipsniy/s); arba

3. Pagal pirmiau iSvardytiems punktams 1 ar 2 tapacius Salies standartus.
Techninés pastabos

1. Punkte a.2 nurodomos sistemos, kuriose INS ir kitos nepriklausomos navigacijos pagalbinés
priemonés yra jmontuotos j vieng jrenginj, kad biity pagerintas jo veikimas.

2. ,Tikimoji apskritiminé paklaida“ apskritiminio normaliojo pasiskirstymo atveju — tai apskri-
timo plotas, apimantis 50 % visy padaryty atskiry matavimy rezultaty, arba apskritimo
plotas, apimantis 50 % aptikimo tikimybe.

ORO ERDVE IR VAROMOJI JEGA
L.A9. Prekés

Apibudinimas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/2009
[ priede

[.LA9.001

Sprogstamieji varztai.
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B. PROGRAMINE [RANGA

Susijes punktas
T Reglamento (EB)
Nr. Apibudinimas Nr. 428/2009
[ priede
1.B.001 Programiné jranga, kurios reikia A dalyje (Prekés) i$vardyty objekty kiirimui, gamybai
ar naudojimui.
C. TECHNOLOGIJOS
Susijes punktas
S Reglamento (EB)
Nr. Apibudinimas Nr. 428/2009
I priede
1.C.001 Technologijos, kuriy reikia A dalyje (Prekes) i$vardyty objekty karimui, gamybai ar
naudojimui.”
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II PRIEDAS

AV PRIEDAS

6 straipsnio 1 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy sarasas

A.

1)

2)

=

=

&

—

2)

2

Fiziniai asmenys

Han Yu-ro. Pareigos: ,Korea Ryongaksan General Trading Corporation” direktorius. Kita informacija: dalyvauja Siaurés
Kor¢jos balistiniy rakety programoje. [traukimo | sarasa data: 2009-07-16.

Hwang Sok-hwa. Pareigos: Generalinio atominés energijos biuro (GBAE) direktorius. Kita informacija: dalyvauja
Siaurés Koréjos branduolingje programoje kaip GBAE Moksliniy konsultacijy biuro vadovas, dirbo Jungtinio branduo-
liniy moksliniy tyrimy instituto Mokslo komitete. [traukimo | sgrasg data: 2009-07-16.

Ri Hong-sop. Gimimo metai: 1940 m. Pareigos: buves Yongbyon branduoliniy moksliniy tyrimy centro direktorius.

gamybos jrengimus, branduolinj reaktoriy ir perdirbimo jmone. Itraukimo i sarasa data: 2009-07-16.

Ri Je-son (dar Zinomas kaip Ri Che-son). Gimimo metai: 1938 m. Pareigos: Generalinio atominés energijos biuro
(GBAF) — pagrindinés Siaurés Koréjos branduolinés programos valdymo agentiiros, direktorius. Kita informacija:
padeda vykdyti keletg branduoliniy programy, jskaitant GBAE vykdoma Yongbyon branduoliniy moksliniy tyrimy
centro ir ,Namchongang Trading Corporation” valdyma. Itraukimo j sgrasa data: 2009-07-16.

Yun Ho-jin (dar Zinomas kaip Yun Ho-chin). Gimimo data 1944-10-13. Pareigos: ,Namchongang Trading Corpora-

data: 2009-07-16.

. Juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos

,Korea Mining Development Trading Corporation“ (dar Zinoma kaip: a) CHANGGWANG SINYONG CORPORA-
TION; b) EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; ¢) DPRKN MINING DEVELOPMENT TRADING
COOPERATION; d) ,KOMID). Adresas: Central District, Pyongyang, KLDR. Kita informacija: svarbi prekiautoja
ginklais ir pagrindiné su balistinémis raketomis bei jprastiniais ginklais susijusiy prekiy ir jrangos eksportuotoja.
Jtraukimo | sarasa data: 2009-04-24.

,Korea Ryonbong General Corporation* (dar Zinoma kaip: a) KOREA YONBONG GENERAL CORPORATION; b)
LYONGAKSAN GENERAL TRADING CORPORATION). Adresas: Potonggang District, Pyongyang, KLDR; Rakwon-
dong, Pothonggang District, Pyongyang, Koréjos Liaudies Demokratiné Respublika. Kita informacija: gynybos
pramonés konglomeratas, specializacija — KLDR gynybos sektoriui reikalingy prekiy jsigijimas ir parama vykdant
Sios Salies karinés jrangos pardavimus. [traukimo i sara3a data: 2009-04-24.

,Tanchon Commercial Bank“ (dar Zinomas kaip: 3y CHANGGWANG CREDIT BANK; b) KOREA CHANGGWANG
CREDIT BANK). Adresas: Saemul 1-Dong Pyongchon District, Pyongyang, Koréjos Liaudies Demokratiné Respublika.
Kita informacija: pagrindiné uZ jprastinés ginkluotés, balistiniy rakety ir su tokiy ginkly surinkimu ir gamyba susijusiy
prekiy pardavimg atsakinga KLDR finansy jstaiga. Itraukimo | sgrasg data: 2009-04-24.

,General Bureau of Atomic Energy“ (GBAE, Atominés energetikos generalinis biuras) (dar Zinomas kaip ,General
Department of Atomic Energy“, GDAE). Adresas: Haeudong, Pyongchen District, Pyongyang, KLDR. Kita informacija:
GBAE atsako uZ Siaurés Kor¢jos branduoling programa, kuri apima Yongbyon branduoliniy moksliniy tyrimy centrg ir
jo 5 MWe (25 MWt) plutonio gamybos moksliniy tyrimy reaktoriy bei kuro gamybos ir perdirbimo objektus. GBAE
rengé susitikimus ir diskusijas branduoliniais klausimais su Tarptautine atominés energijos agentiira. GBAE yra pagrin-
din¢ Siaurés Koréjos organizacija, vadovaujanti branduolinéms programoms, jskaitant Yongbyon branduoliniy moks-
liniy tyrimy centro veikla. Jtraukimo i sarasa data: 2009-07-16.

,Hong Kong Electronics* (dar Zinoma kaip ,Hong Kong Electronics Kish Co.“). Adresas: Sanaee St., Kish Island,
Iranas. Kita informacija: a) priklauso ,Tanchon Commercial Bank“ ir KOMID arba yra jy valdoma, arba veikia ar
tvirtina veikianti jy naudai arba jy vardu; b) nuo 2007 m. ,Tanchon Commercial Bank“ ir KOMID (abi jmonés 2009
m. balandZio mén. jtrauktos i JT Sankcijy komiteto sgrasg) vardu pervedé milijonines doleriy sumas, susijusias su
ginkly platinimu. ,Hong Kong Electronics* padéjo KOMID vardu pervesti pinigus i§ Irano Siaurés Koréjai. [traukimo j
sara$g data: 2009-07-16.
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,Korea Hyoksin Trading Corporation“ (dar Zinoma kaip ,Korea Hyoksin Export And Import Corporation®). Adresas:
Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang, Koréjos Liaudies Demokratiné Respublika. Kita informacija: a) vieta:
Pyongyang, KLDR; b) Kor¢jos Liaudies Demokratinés Respublikos jmoné, pavaldi jmonei ,Korea Ryonbong General
Corporation” (2009 m. balandzio mén. jtrauktai i JT Sankcijy komiteto sgrasg), dalyvauja masinio naikinimo ginkly
kiirime. Jtraukimo j sarasa data: 2009-07-16.

,Korean Tangun Trading Corporation‘. Kita informacija: a) vieta: Pyongyang, KLDR; b) ,Korea Tangun Trading
Corporation” yra pavaldi KLDR Antrajai gamtos moksly akademijai ir yra visy pirma atsakinga uz prekiy ir techno-
logijy, skirty Siaurés Koréjos gynybos sektoriaus moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros programoms, pirkima,
jskaitant, bet neapsiribojant masinio naikinimo ginkly ir tieckimo sistemy programomis ir pirkimais, iskaitant
medziagas, kurios yra kontroliuojamos arba draudziamos pagal atitinkamus daugiasalius kontrolés rezimus. Jtraukimo
i sarada data: 2009-07-16.

,Namchongang Trading Corporation“ (dar Zinoma kaip: a) NCG, b) ,Namchongang Trading®, ¢) ,Nam Chon Gang
Corporation®, d) ,Nomchongang Trading Co.“, €) ,Nam Chong Gan Trading Corporation). Kita informacija: a) vieta:
Pyongyang, KLDR; b) ,Namchongang“ yra Siaurés Koréjos prekybos jmoné, pavaldi Generaliniam atominés energijos
biurui (GBAE). ,Namchongang® dalyvavo Japonijos kilmés vakuuminiy siurbliy, identifikuoty viename i§ Siaurés
Kor¢jos branduoliniy objekty, pirkime, o taip pat su Vokietijos pilieciu siejamuose pirkimuose, susijusiuose su bran-
duoline programa. Be to, nuo desimtojo desimtmecio pabaigos ji dalyvavo perkant aliuminio vamzdzius ir kitg jranga,
aigkiai tinkancia urano sodrinimo programai. Jos atstovas yra buves diplomatas, atstovaves Siaurés Koréjai, kai Tarp-
tautiné atominés energijos agentiira (TATENA) 2007 m. inspektavo Yongbyon branduolinius objektus. Turint galvoje
Siaurés Koréjos ankstesng ginkly platinimo veikla, ,Namchongang* dalyvavimas $ioje veikloje kelia didelj susirfipinima.
[traukimo | sgrasa data: 2009-07-16.
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III PRIEDAS

.V PRIEDAS

6 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTUY ASMENU, SUBJEKTU IR ORGANIZACIJU SARASAS

A. Asmenys

Vardas, pavardé (ir galimi kiti vardai)

Identifikavimo informacija

Kita informacija

CHANG Song-tack (dar vadinamas
JANG Song-Taek)

Gimimo data: 1946 m. vasario 2 d.
arba 1946 m. vasario 6 d., arba
1946 m. vasario 23 d. (Siaurés
Hamgiongo provincija);

Paso Nr. (2006 m. duomenimis): PS
736420617

Nacionalinés ~ gynybos  komisijos
narys. Koréjos darbininky partijos
administravimo departamento
direktorius.

CHON Chi Bu

Atomings energijos generalinio biuro
narys, buves Yongbyon branduoliniy
moksliniy tyrimy centro techninis
direktorius.

CHU Kyu-Chang (dar vadinamas JU
Kyu-Chang)

Gimimo data: apie 1928-1933 m.

Gynybos pramonés departamento
(balistiné programa) pirmasis direkto-
riaus pavaduotojas, Koréjos darbi-
ninky partijos narys, Nacionalinés
gynybos komisijos narys.

HYON Chol-hae

Gimimo data: 1934 m. (MandziG-
rija, Kinija)

Liaudies ginkluotyjy pajégy bendros
politikos departamento direktoriaus
pavaduotojas (Kim Jong I karinis
pataréjas).

JON Pyong-ho

Gimimo data: 1926 m.

Kor¢jos darbininky partijos centrinio
komiteto sekretorius, centrinio komi-
teto amunicijos pramonés departa-
mento, kontroliuojancio antrgjj Cent-
rinio komiteto ekonomikos komitetg,
vadovas, Nacionalinés gynybos komi-
sijos narys.

KIM Tong-un

Gimimo data: 1936 m.
Paso Nr.: 554410660

Darbininky partijos centrinio komi-
teto 39 biuro, kuris dalyvauja ginkly
platinimo finansavime, direktorius.

KIM Yong-chun (dar vadinamas
Young-chun)

Gimimo data: 1935 m. kovo 4 d.

Nacionalinés ~ gynybos  komisijos
pirmininko pavaduotojas, Liaudies
ginkluotyjy pajégy ministras, specia-
lusis Kim Jong Il pataréjas branduo-
linés strategijos klausimais.

O Kuk-Ryol

Gimimo data: 1931 m. (Dzilino
provincija, Kinija)

Nacionalinés ~ gynybos  komisijos
pirmininko  pavaduotojas, kuriam
pavesta branduolinéms ir balistinéms
programoms skirty pazangiy techno-
logijy pirkimo uZsienyje prieZitra.

PAEK Se-bong

Gimimo data: 1946 m.

Kor¢jos darbininky partijos centrinio
komiteto antrojo ekonomikos komi-
teto  (atsakingo  uz  balisting
programg) pirmininkas. Nacionalinés
gynybos komisijos narys.

10.

PAK Jae-gyong (dar vadinamas

Chae-Kyong)

Gimimo data: 1933 m.
Paso Nr.: 554410661

Liaudies ginkluotyjy pajégy bendros
politikos departamento direktoriaus
pavaduotojas ir Liaudies ginkluotyjy
pajégy logistikos biuro direktoriaus
pavaduotojas (Kim Jong 1l karinis
pataréjas).
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Vardas, pavarde (ir galimi kiti vardai)

Identifikavimo informacija

Kita informacija

11.

PYON Yong Rip (dar vadinamas
Yong-Nip)

Gimimo data: 1929 m. rugséjo
20 d.

Paso Nr. 645310121
2005 m. rugséjo 13 d.)

(i8duotas

Moksly akademijos, kuri dalyvauja su
masinio naikinimo ginklais susiju-
siuose  biologiniuose moksliniuose
tyrimuose, rektorius

12.

RYOM Yong

Atominés energijos generalinio biuro
(subjektas, kurj nurodé Jungtinés
Tautos) direktorius, atsakingas uz
tarptautinius santykius.

13.

SO Sang-kuk

Gimimo data: apie 1932-1938 m.

Kim 11 Sung universiteto branduo-
linés fizikos katedros vedéjas

B. Subjektai ir organizacijos

Pavadinimas (ir galimas kitas pavadinimas)

Identifikavimo informacija

Kita informacija

Yongbyon branduoliniy moksliniy
tyrimy centras

Moksliniy tyrimy centras, dalyvaves
ginklams naudojamo plutonio gamy-
boje. Atominés energijos generali-
niam biurui (2009 m. liepos 16 d.
Jungtiniy Tauty nurodytas subjektas)
priklausantis centras.

Korea Pugang mining and machinery
corporation Itd

Korea Ryongbong General Corporation
(2009 m. balandzio 24 d. Jungtiniy
Tauty nurodytas subjektas) filialas,
uztikrinantis gamykly, gaminanciy
aliuminio miltelius, kurie gali bati
naudojami rakety srityje, valdyma.

Korean Ryengwang trading corporation

Korea Ryongbong General Corporation
(2009 m. balandzio 24 d. Jungtiniy
Tauty nurodytas subjektas) filialas.

Sobaeku United Corp (dar vadinama
Sobaeksu United Corp)

Valstybiné bendrové, dalyvaujanti su
pavojingais produktais ar jranga susi-
jusiuose moksliniuose tyrimuose ar
jy pirkime. Jai priklauso nemazai
gamtinio grafito telkiniy, i§ kuriy
tickiama Zaliava dviem perdirbimo
gamykloms, gaminancioms grafito
luitus, kurie gali bati naudojami
balistiniy rakety srityje.”
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IV PRIEDAS
.VI PRIEDAS

11A STRAIPSNYJE NURODYTU KREDITO IR FINANSU [STAIGU, PAVALDZIY IMONIY IR FILIALY
SARASAS*



